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NOWY PODRECZNIK JEZYKA GRECKIEGO DLA TEOLOGOW*

Przez pierwsze dwa wieki chrzescijanstwa pisma zwigzane z nowa religia powsta-
waly niemal wylacznie w jezyku greckim. Byl to jezyk zaréwno pism nowotesta-
mentalnych, jak i wybitnych dziet tworzonych przez wschodnich Ojcéw Kosciota
od I do VII wieku, czyli w tak zwanym okresie patrystyki. Trzeba réwniez pamigtac,
ze rodzaca si¢ teologia chrzescijanska czerpata obficie z osiggnie¢ antycznej filozofii
greckiej. Te okolicznosci sprawiaja, ze dla prawdziwego teologa chrzescijanskiego
greka jako jezyk najwazniejszych zrédet powinna by¢ mowg macierzystg i szcze-
golnie umitlowana. Obserwujemy jednak wspolczesnie ogromny kryzys znajomosci
jezykow klasycznych. Wszelkg probe przywrocenia im znaczenia, kazde narzedzie
pomagajace w ich poznaniu nalezy wigc przyjmowac z wielka rado$cia i wdzieczno-
$cig wobec 0soOb, ktorego tego nietatwego, ale niezbednego zadania si¢ podejmuja.

Na takie uznanie zastuguje wybitny polski thumacz greckiej literatury patrystycz-
nej, dr Stanistaw Kalinkowski, ktérego najwigksza zastuga dla kultury polskiej jest
dokonanie przektadu catego niemal corpus Origenianum, czyli licznych dziet najwy-
bitniejszego greckiego teologa w starozytnym Kosciele — Orygenesa z Aleksandrii
(185-253/254). Do swoich ogromnych, wielokrotnie nagradzanych osiggnie¢ trans-
latorskich Kalinkowski dotozyt nowg cegietke w postaci nowoczesnego podrecznika
jezyka greckiego dla studentéw teologii i alumnéw seminariow duchownych, stano-
wigcego efekt wieloletniej pracy ze studentami najpierw Akademii Teologii Katolic-
kiej, a nastepnie Uniwersytetu Kardynata Stefana Wyszynskiego w Warszawie oraz
Wyzszego Metropolitalnego Seminarium Duchownego w Warszawie. Wspomniane
doswiadczenie Autora jako dydaktyka i thumacza zadecydowato o licznych zaletach
podrecznika.

Omawiana ksigzka wypehia dotkliwg luke, poniewaz wigkszo§¢ dotychczaso-
wych polskich podrecznikow do jezyka greckiego albo dotyczy przede wszystkim
greki klasycznej, jak niezastapiona skadinad Wstepna nauka jezyka greckiego
Mariana Goliasa' czy nowsze podreczniki: Hellenike glotta Agnieszki i Kazimie-

* Stanistaw Kalinkowski, EAAnvioti eidévar. Jezyk grecki. Podrecznik dla studentéw teolo-
gii, ¢wiczenia oprac. Krzysztof Siwek, ,,Verbinum”. Wydawnictwo Ksi¢zy Werbistow, Warszawa
2012, 329 s.

1 Pierwsze wydanie — Lwow 1926; podrecznik byt wielokrotnie wznawiany przed i po wojnie.
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rza Korusow? lub Mopuoldkn Malgorzaty Borowskiej?, albo obejmuje wytgcz-
nie greke biblijna, jak stosowane dotad w seminariach duchownych podreczniki
Tadeusza Penara — Graecitas Neotestamentaria 1 Krzysztofa Bardskiego — ‘H kown)
diidextoct. Wydana ostatnio bardzo warto$ciowa ksigzka ks. Andrzeja Piwowara
— Greka Nowego Testamentu. Gramatyka®, stanowigca w duzym stopniu adaptacije
znanej ksigzki Jamesa Swetnama®, jest natomiast obszernym podrecznikiem greki
biblijnej przeznaczonym dla doktorantow biblistyki. Nowa publikacja Kalinkow-
skiego prezentuje si¢ na tym tle jako podrecznik pozwalajacy studentom teologii
nawet podczas krotkiego okresu czasu opanowaé zarowno umiejetnos$¢ lektury
Nowego Testamentu, jak i zetkna¢ si¢ z oryginalnymi tekstami klasycznymi. Nawig-
zuje w takim podej$ciu do dawnego podrecznika Janiny Niemirskiej-Pliszczynskiej
— 1800 6 &vOpomog’, ktory mial jednak skromniejsze ambicje i podobnie jak wspo-
mniane wyzej podreczniki do greki nowotestamentalnej Penara i Bardskiego stano-
wit jedynie fundamentalne wprowadzenie. Nalezy odnotowa¢, ze zardbwno z Nowego
Testamentu, jak i z Ojcéw Kosciota czerpie niedawno wydany podrecznik Moniki
Mikuty — ‘EAAnvioti yivdokelg;3

Recenzowany podrgcznik obejmuje 29 jednostek lekcyjnych i przeznaczony
zostat dla jednorocznego kursu jezyka greckiego. Lekcje obejmujag przedstawienie
materialu gramatycznego, teksty do samodzielnej lektury oraz ¢wiczenia. Zjawiska
gramatyczne zostaly omowione w sposob jasny i przejrzysty. Formy koniugacyjne
i deklinacyjne od pierwszych lekcji wprowadzane sa tacznie, co umozliwia ttuma-
czenie prostych zdan. Bardzo cennym uzupetnieniem wykladu gramatycznego sa
informacje z zakresu gramatyki historycznej i specyfiki jezyka xown, pozwalajace
zrozumie¢ rozwoj jezyka greckiego i1 proces ksztaltowania si¢ wielu form.

Teksty w poszczeg6lnych lekcjach zostaly dostosowane do omawianych zjawisk
gramatycznych oraz do mozliwosci studentow na danym etapie procesu dydaktycz-
nego. Szczegoblng zaleta jest umiejetne taczenie w kazdej lekeji adekwatnych, a zara-
zem atrakcyjnych tekstow pochodzacych z dwdch tradycji kulturowych: passusow
z Nowego Testamentu i fragmentéw z literatury klasycznej. Umozliwia to studentom
z jednej strony poznanie podstawowych tekstow antycznych nalezacych do kul-

2 A.iK. Korusowie, Hellenike glotta. Podrecznik do nauki jezyka greckiego, wyd. 1, PWN,
Warszawa — Krakow 1997 (wyd. I: 1994).

3 M. Borowska, Mopuohokn. Ksigzka do nauki jezyka starogreckiego, wyd. 111, Wiedza
Powszechna, Warszawa 2007 (wyd. I: 1996).

4 “H xown| dwbhextog. Podrecznik do nauki jezyka greckiego, Vocatio, Warszawa 1999.

5 A. Piwowar, Greka Nowego Testamentu. Gramatyka, Instytut Teologii Biblijnej Verbum,
Kielce 2010.

6 J. Swetnam, An Introduction to the Study of New Testament Greek, t. I-11, wyd. 1, Edi-
trice Pontificio Istituto Biblico, Roma 1992 (ksigzka byla wznawiana, takze w wersjach wiloskiej
i hiszpanskiej).

7 J. Niemirska-Pliszczyfska, ‘Id0v O GvOpwmoc. Wstepny podrecznik jezyka greckiego oparty
na tekstach autorow klasycznych i Nowego Testamentu, Pallottinum, Poznan 1960.

8 M. Mikula, EAMvicti ywaokeig; Podrecznik do nauki greki chrzescijanskiej, Wydawnic-
two Naukowe Sub Lupa, Warszawa 2013.
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tury antycznej Grecji 1 tworzacych podwaliny humanistycznej mysli europejskie;j,
z drugiej — zaobserwowanie podobienstw i réznic jezykowych i ideowych miedzy
literaturg biblijng i klasyczng.

Niezwykle uzyteczne ¢wiczenia do kazdej jednostki lekcyjnej opracowat ks.
Krzysztof Siwek. Obejmujg one przede wszystkim sprawdzian opanowania wyto-
zonych form gramatycznych oraz zdolno$ci translacyjnych. Jedynym mankamentem
jest brak ¢wiczen zalecajacych przeklad zdan z jgzyka polskiego na grecki. Z wla-
snej praktyki wiem, ze wlasnie ten kierunek przektadu, chociaz trudniejszy, najlepiej
utrwala formy gramatyczne, a przede wszystkim nowe stownictwo.

Zasadnicza czg$¢ podrecznika uzupetniaja bardzo przydatne aneksy: szczego-
towe omowienie przyimkéw z przyktadami ilustrujacymi zasady ich stosowania,
stownik podstawowych terminéw greckich umozliwiajacy lekture tekstow zawar-
tych w ksiazce oraz indeks analityczny, pozwalajacy szybko odnalez¢é w podreczniku
omowienie konkretnej kwestii gramatyczne;.

Doskonale przygotowany przez Autora tekst ksigzki zostal wydrukowany bez-
btednie, z zastosowaniem prostej, przyjaznej dla czytelnika czcionki greckiej, co
w przypadku podre¢cznika akademickiego ma istotne znaczenie. Polska dydaktyka
otrzymuje znakomity podrecznik umozliwiajacy studentom teologii poznanie pod-
staw jezyka greckiego biblijnego i klasycznego. Stanowi on pierwszy tom wigkszej
serii wydawniczej zatytutowanej Lingua sacra, majacej na celu dostarczenie odpo-
wiednich narzedzi do wiasciwego postugiwania si¢ tekstami napisanymi w jezy-
kach biblijnych: hebrajskim, aramejskim 1 greckim. Pozostaje zywi¢ nadziejg, Ze
redaktorowi serii, ks. Krzysztofowi Siwkowi, wystarczy sit do realizacji projektu,
a nast¢pne tomy bedg prezentowaé rownie wysoki poziom.

ARGUMENTUM

Censura enchiridii Stanislai Kalinkowski ad usum theologiae studiosorum
praeparati, cui titulus est EAAnvioti €i0évat.



